Grazyna Lewandowicz-Nosal: Literacka gra z
Kornelem Makuszynskim

Zuzanna Orlinska sktada hotd pisarzowi ze storicem w herbie i jego
tworczosci. Pokazuje, Ze literatura dla dzieci w Polsce nie moze sie oby¢
bez odwotan do lektury utworéw Makuszynskiego — pisze Grazyna
Lewandowicz-Nosal w ,,Teologii Politycznej Co Tydzien”:
»~Makuszynski. Ciepty komentator rzeczywistosci”.

Kornel Makuszynski byt jednym z twércow chetnie przywoltywanym w
kazaniach przez kardynata Stefana Wyszynskiego[1]. Prymas
wspominat trzy hymny z Piesni o Ojczyznie, dwukrotnie historie o
mocy stonecznego promienia z Bezgrzesznych lat[2], a w homilii
wygloszonej w listopadzie 1974 r. przypominal, ze tworczos¢ pisarza
byta przesigknieta stylem biblijnym][3].

Natomiast wspotczesna pisarka i ilustratorka Zuzanna Orlinnska w
powiesci pt. Detektywi z klasztornego wzgorza[4] nominowanej w 2016
r. do nagrody ,,Ksigzka Roku”[5], podjeta literacka gre z tworczoscig
mistrza Kornela. Toczy sie ona na kilku ptaszczyznach. Pierwszg z nich
sq bohaterowie powiesci i ich pierwowzory literackie zaczerpniete z
ksigzek pisarza ze stonncem w herbie.

Akcja Detektywow... rozgrywa sie w przedwojennym Czerwinsku, w
1930 roku. Gtéwni bohaterowie to 11-letni Jerzy Grabowski i starsza o
dwa lata Bronka Szmigieréwna. Jerzyk wraz ze swoim zamitowaniem do
przygdd, logicznym mysleniem i umiejetnoscig rozwigzywania zagadek
to porte-parole Adasia Cisowskiego z Szatana z siodmej klasy. Bronka
lgczy w sobie cechy kilku szalonych panien z mokrg glowg — przede
wszystkim Ewy Tyszowskiej, ale tez Irenki Borowskiej i Basi Bzowskiej.

Tymoteusz Tragbiszewski podajgcy sie za malarza to wypisz wymaluj
falszywy malarz z Szatana z siodmej klasy. Postac pani Grabowskiej,
mamy Jurka to odwzorowanie pani Cisowskiej. Obie panie miaty na



glowie caty dom, za$

Znakomitym zabiegiem pani Grabowska

autorki jest wprowadzenie do dodatkowo

. . restauracje. Ojciec
powiesci postaci samego o .
L. Bronki, Hieronim
Makuszynskiego. . :
Szmigier przypomina
Hieronima
Tyszowskiego, ojca
szalonej panny Ewy, nie tylko samym imieniem. Jest r6wniez, podobnie
jak pierwowzor, skupionym na swojej pracy profesorem, ktory uwielbia
osierocong przez matke jedynaczke. Ciepto opisani, podobnie jak w
powiesciach Makuszynskiego, sg ksieza, wyrdzni¢ mozna mistrza
salezjanskiego nowicjatu — ojca Pawla[6]. Pies Bronki — Indus — to
oczywisty Rolmops, towarzysz Ewy Tyszowskiej, z wyraznymi cechami
Apasza bohatera mniej dzi$ znanego utworu, jakim jest Wyprawa pod

psem.

Znakomitym zabiegiem autorki jest wprowadzenie do powiesci postaci
samego Makuszynskiego poparte faktami z jego biografii. To do niego
dzieci piszg list z pro§bg o pomoc, co sprawia, ze pisarz bierze czynny
udziat w rozgrywajgcych sie wydarzeniach.

Drugg wykorzystywang przez autorke ptaszczyzng odwotan literackich
sq bezposrednie nawigzania do scen z ksigzek Makuszynskiego. Jerzy
rozwigzuje takie same zagadki, jak Adas Cisowski — z niewystanymi
listami i tajemniczg, brakujgcg w rachunkach setkg. Ukryta pod kotatkg
informacja o skarbie to nic innego, jak nawigzanie do wiadomosci
zapisanej na drzwiach w Szatanie z siodmej klasy. Odnaleziony w Biblii
list czerwieniskiego opata do spadkobiercéw templariuszy ma swoj
pierwowzér w podobnie krgzgcym po Swiecie liScie napoleonskiego
oficera Kamila de Berier z Szatana... czy w wypadajgcym zza obrazu
Liscie z tamtego swiata. Czytane pionowo tacinskie hasto ,porta”
przypomina ,strzezcie domu” z Szatana... Pierwowzorem rozmowy
gospodyni z Makuszynskim po wizycie Bronki jest analogiczna
rozmowa zawarta w prologu do Szalenstw panny Ewy.

[ wreszcie sam skarb — w Szatanie... sg to drogocenne kamienie
przywiezione przez napoleonskiego oficera spod Moskwy, Orliniska
przenosi czytelnikéw do Sredniowiecza, kiedy czes¢ skarbow ukrywajg w



Czerwinsku templariusze.

Trzecia ptaszczyzna to celowa stylizacja jezykowa catosci utworu na
wzOr powiesci Makuszynskiego, tu autorka osigga mistrzostwo
odwzorowujgc styl listow pisanych przez samego pisarza.

Nie wiem, czy wspofczesni Czwartg stanowi
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sie raczej na samej intrydze. czytanych przez
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dwoch takich co ukradli ksieZzyc. Nastepnie, bedgcego jeszcze w
korekcie, Przyjaciela wesotego diabta czy wspomnianej przez
Makuszynskiego postaci Pana Niteczki z bajki O tym, jak krawiec Pan
Niteczka zostat krolem. Orlinska jest nieco ,bezczelna”, gdy w swojej
ksigzce sktania Makuszynskiego do napisania kolejnych powiesci. Juz to
przez stowa-skojarzenia zawarte w liScie jasnowidza Ossowieckiego, juz
to w konncowej czesci utworu, ktérej akcja toczy sie w 1940 r, a u Jerzyka
na potce stojg Panna z mokra gtowg, Wyprawa pod psem, Awantura o
Basie, Szatan z siodmej klasy, wszystkie tomy przygod Koziotka
Matotka. Jurek otrzymuje list, w ktérym pisarz zawiadamia o planach
wydania Listu z tamtego Swiatai Szalenistw panny Ewy, co
uniemozliwia toczgca sie wojna. Czytelnik ma odnie$¢ wrazenie, ze
wydarzenia opisane przez Orlinskg miaty wptyw na napisanie przez
autora kolejnych powiesci.

Nawigzania mozna mnozy¢, bawigc sie literaturg. W ten spos6b autorka
sktada hotd pisarzowi ze storicem w herbie i jego twdrczosci. Pokazuje,
ze literatura dla dzieci w Polsce nie moze sie oby¢ bez odwotan do
lektury utworéw Makuszynskiego.

Detektywi z klasztornego wzgorza to nie jedyna wspétczesna ksigzka
dla dzieci i mtodziezy nawigzujgca do tworczosci Makuszynskiego.
Drugg jest Szatan i spotka. Dalsze przygody szatana z siodmej klasy



Konrada T. Lewandowskiego [7]. Powie$¢ otrzymata w 2018 roku
nominacje w ogdlnopolskim konkursie literackim im. K.
Makuszyniskiego i pierwsze miejsce w konkursie mtodych czytelnikéw.
Na jej kartach pojawia sie sam Adam Cisowski juz jako 93-letni
pradziadek gtlbwnego bohatera, r6wniez Adama. Dla porzadku

nalezy wspomnie¢ o — adresowanej do mtodych czytelnikéw — biografii
Makuszyniskiego autorstwa Anny Czerwinskiej-Rydel[8].

Nie wiem, czy wspoéiczesni nastoletni czytelnicy bedg umieli odnalez¢
wpisane w powies¢ Orlinskiej odwotania do utwordéw pisarza, skupig sie
raczej na samej intrydze. By¢ moze jednak wprowadzona do akcji postaé
Makuszynskiego zainspiruje ich do siegniecia po utwory mistrza
Kornela; podobnie wzmianka o powieS$ci Ztamany mieczw

Szatanie... sktonita mnie do poszukiwania w latach 70.i 80. XX w. tej,
niedostepnej wowczas z powodow cenzury, ksigzki.
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